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Deutsch

Anwendung
Access-Kamera-Modul 130° oder
180° fur den Einbau in Siedle Vario
611 und das Siedle Sprechsystem
Access.

Elektrische Spannung

Einbau, Montage und Service-
arbeiten elektrischer Gerate dirfen
ausschlieBlich durch eine Elektro-
Fachkraft erfolgen.

Bei Videoanlagen missen folgende
Einbausituationen unbedingt ver-
mieden werden:

o direktes Gegenlicht

e direkte Sonneneinstrahlung

e Bildhintergrund mit groBer
Helligkeit

o stark reflektierende Wande auf
der gegenliberliegenden Seite der
Kamera

e | euchten bzw. direkte Lichtquellen

Lieferumfang

e Kamera-Modul ACM 65x-...
* Klemmblock

e diese Produktinformation

Montage

1 Empfohlene Einbauh6he ca.

1,60 m bis Kameramitte. Einbau
des Kamera-Moduls siehe “Vario-
Montageanleitung” die dem Mon-
tagerahmen MR 611-... beiliegt.

2 Einbaulage der Kamera beachten,
die Typenbezeichnung muss auf der
Rickseite des Modules oben lesbar
sein.

3 Blickwinkel des Kamera-Moduls
ACM 673-...

4 Blickwinkel des Kamera-Moduls
ACM 678-... im Vollbildmodus.

5 Der Blickwinkel des Kamera-
Moduls ACM 678-... kann je nach
Einbausituation eingestellt werden.
Klappe auf der Riickseite des Moduls
mit Hilfe eines Schraubendrehers
Sffnen.

4

6 Gewlinschten Bildausschnitt

(1 bis 9) oder Vollbild (0) am Dreh-
schalter einstellen. Nachdem der
gewdinschte Bildausschnitt einge-
stellt wurde, die Klappe schlieBen
und Modul einbauen.

7 Bildausschnitt anhand der vorlie-
genden Einbausituation wéhlen.

a Bildausschnitt (1-3)
Kameraausrichtung oben

b Bildausschnitt (4-6)
Kameraausrichtung Mitte

¢ Bildausschnitt (7-9)
Kameraausrichtung unten

Klemmenbelegung

V1 Videosignal
V2 (Zweidraht FBAS)

V3 Versorgung der Kamera
V4

V5 Ansteuerung des
V6 Videoausgangs

Diebstahlschutz

Um die Vario-Module vor unbe-
fugtem Zugriff zu schiitzen, kann
optional der Diebstahlschutz-
Controller DSC 602-... in Verbin-
dung mit dem ZDS 601-... einge-
setzt werden. Mit diesem lassen sich
eingesetzte Module vor unberech-
tigten Zugriffen sichern.

Installation

Installation und Inbetriebnahme
ist im Systemhandbuch Access
beschrieben.

Technische Daten

ACM 673-0

Farbsystem: PAL

Bildaufnehmer: CMOS-Sensor 1/3”
728 x 488 Pixel (horizontal/vertikal)
Objektiv: 2,1 mm

Blickwinkel: horizontal ca. 130°,
vertikal ca. 100° (bedingt durch
das Weitwinkelobjektiv sind gerade
Kanten im Randbereich des Bildes
gewolbt sichtbar)

Auflésung: horizontal 520 TV-Linien
Infrarotbeleuchtung: integriert
2-stufige Heizung: max. 100 mA
Schutzart: IP 54, IK 10
Umgebungstemperatur:

—20 °C bis +55 °C

Aufbauhoéhe (mm): 15
Abmessungen (mm) B x Hx T:

99 x 99 x 41

ACM 678-0

Farbsystem: PAL

Bildaufnehmer: CMOS-Sensor 1/3"
1280 x 960 Pixel (horizontal/vertikal)
Objektiv: 1,4 mm

Blickwinkel: horizontal ca. 170°,
vertikal ca. 135° (bedingt durch

das Weitwinkelobjektiv sind gerade
Kanten im Randbereich des Bildes
gewodlbt sichtbar)

Auflésung: horizontal 600 TV-Linien
Infrarotbeleuchtung: integriert
2-stufige Heizung: max. 100 mA
Schutzart: IP 54, IK 10
Umgebungstemperatur:

—20 °C bis +55 °C

Aufbauhohe (mm): 15
Abmessungen (mm) B x H x T:

99 x 99 x 41



English

Application

Access camera module 130° or 180°
for installation in Siedle Vario 611
and the Siedle Access intercom
system.

Electrical voltage

Mounting, installation and servicing
work on electrical devices may only
be performed by a suitably qualified
electrician.

A

* In the case of video systems, the
following mounting situation must
be avoided at all costs:

o direct ajour light

o direct sunlight

 very bright image backgrounds

o highly reflective walls opposite the
camera

o lamps or direct light sources

Scope of supply

e Camera module ACM 65x-...
o Terminal block

e This product information

Mounting

1 Recommended mounting height
appr. 1.60 m to centre camera.

For information on mounting the
camera module, see the “Vario
mounting instructions” enclosed
with mounting frame MR 611-...
2 Note the mounting position of the
camera, the type designation must
be legible at the top back of the
module.

3 Pick-up angle of the camera
module ACM 673-...

4 Pick-up angle of the camera
module ACM 678-... in full screen
mode.

5 The pick-up angle of camera
module ACM 678-... can be
adjusted depending on the
mounting situation. Open the flap
on the back of the module with the
aid of a screwdriver.

6 Set the required picture excerpt
(1 to 9) or full screen (0) using the
rotary switch. Once the required pic-
ture excerpt has been set, close the
flap and mount the module.

7 Select the picture excerpt based
on the existing mounting situation.
a Picture excerpt (1-3) top camera
alignment

b Picture excerpt (4-6) central
camera alignment

¢ Picture excerpt (7-9) bottom
camera alignment

Terminal assignment

Al video signal
V2 (two-wire FBAS)

V3 camera supply
V4

V5 Actuation of video output
V6

Pilfer safeguard

In order to protect the Vario modules
from unauthorized access, the pilfer
safeguard controller DSC 602-... can
be optionally used in conjunction
with the ZDS 601-... This can be
used to protect the inserted modules
from unauthorized access.

Installation

Installation and commissioning
are described in the Access system
manual.

Specifications

ACM 673-0

Colour system: PAL

Image pick-up: CMOS sensor 1/3”
728 x 488 pixel (horizontal/vertical)
Lens attachment: 2.1 mm
Aperture angle: horizontal appr.
130°, vertical appr. 100° (due to the
wide-angle lens, straight edges in
the peripheral areas of the picture
appear curved)

Resolution: horizontal 520 TV-lines
Integrated lighting: infrared
2-stage heating: max. 100 mA
Protection system: IP 54, IK 10
Ambient temperature:

20 °C to +55 °C

Height of structure (mm): 15
Dimensions (mm) W x H x D:

99 x 99 x 41

ACM 678-0

Colour system: PAL

Image pick-up: CMOS sensor 1/3"
1280 x 960 pixel (horizontal/vertical)
Lens attachment: 1.4 mm

Aperture angle: horizontal appr.
170°, vertical appr. 135° (due to the
wide-angle lens, straight edges in
the peripheral areas of the picture
appear curved)

Resolution: horizontal 600 TV-lines
Integrated lighting: infrared

2-stage heating: max. 100 mA
Protection system: IP 54, IK 10
Ambient temperature:

20 °C to +55 °C

Height of structure (mm): 15
Dimensions (mm) W x H x D:

99 x99 x 41



Francais

Application

Module caméra Access 130° ou
180° pour montage dans Siedle
Vario 611 et le systéme interpho-
nique Siedle Access.

Tension électrique

/N

Linstallation, le montage et I'entre-
tien d'appareils électriques ne
doivent étre réalisés que par un
spécialiste en électricité.

Pour les installations vidéo, les situa-
tions de montage suivantes doivent
impérativement étre évitées :

® un contre-jour direct

 |e rayonnement direct du soleil

¢ un fond d'une grande luminosité
o des parois trés réfléchissantes des
parois tres réfléchissantes dans I'axe
de prise de vue de la caméra

© des lampes ou des sources de
lumiére directe

Etendue de la fourniture

* Module caméra ACM 65x-...

® Bloc de serrage

e |a présente information produit

Montage

1 Hauteur de montage conseillée
env. 1,60 m du centre de la caméra.
Montage du module caméra, voir
«Notice de montage Vario» qui

est jointe au cadre de montage

MR 611-...

2 Respecter la position de montage
de la caméra, la désignation du type
doit étre lisible sur la face arriére du
module, en haut.

3 Angle de vision du module caméra
ACM 673-...

4 Angle de vision du module caméra
ACM 678-... en mode Pleine image.

5 l'angle de vision du module
caméra ACM 678-... peut étre réglé
en fonction de la situation de mon-
tage. Ouvrir le volet se trouvant en
face arriére du module, a I'aide d’un
tournevis.

6 Régler la section d’image sou-
haitée (1 a 9) ou régler Pleine image
(0) sur le commutateur rotatif. Une
fois que la section d’image souhaitée
a été réglée, fermer le volet et
monter le module.

7 Choisir la section d’image a I'appui
de la situation de montage en pré-
sence.

a Section d’image (1-3) orientation
de la caméra en haut

b Section d'image (4-6) orientation
de la caméra au centre

¢ Section d‘image (7-9) orientation
de la caméra en bas

Implantation des bornes

V1 Signal vidéo
V2 (FBAS deux fils)

V3 Alimentation de la caméra
V4

V5 Activation de la sortie vidéo
V6

Protection antivol

Pour protéger les modules Vario
contre tout accés intempestif, le
controleur de protection antivol

DSC 602-... peut étre utilisé, en
option, en liaison avec le ZDS 601-...
Celui-ci permet de protéger les
modules utilisés contre tout accés
non autorisé.

Installation

L'installation et la mise en service
sont décrites dans le manuel systeme
Access.

Caractéristiques techniques
ACM 673-0

Systéme couleur : PAL

Appareil de prise de vues : capteur
CMOS 1/3", 728 x 488 pixels (hori-
zontalement/verticalement)
Objectif : 2,17 mm

Angle de visée : horizontal 130°
environ, vertical 100° environ (en
raison de I'objectif grand angle, les
bords droits en bordure de I'image
sont visibles bombés)

Résolution : horizontale 520
TV-lignes

Eclairage infrarouge : intégré
Chauffage 2 niveaux : max. 100 mA
Indice de protection : IP 54, IK 10
Température ambiante :
-20°Ca+55°C

Epaisseur saillante (mm) : 15
Dimensions (mm) | x Hx P :

99 x 99 x 41

ACM 678-0

Systéme couleur : PAL

Appareil de prise de vues : capteur
CMOS 1/3", 1280 x 960 pixels (hori-
zontalement/verticalement)
Objectif : 1,4 mm

Angle de visée : horizontal 170°
environ, vertical 135° environ (en
raison de I'objectif grand angle, les
bords droits en bordure de I'image
sont visibles bombés)

Résolution : horizontale 600
TV-lignes

Eclairage infrarouge : intégré
Chauffage 2 niveaux : max. 100 mA
Indice de protection : IP 54, IK 10
Température ambiante :

-20°C a +55°C

Epaisseur saillante (mm) : 15
Dimensions (mm) | x Hx P :

99 x 99 x 41



Italiano

Impiego

Modulo telecamera Access 130° o
180° per il montaggio nel sistema
Siedle Vario 611 e nel sistema citofo-
nico Siedle Access.

Tensione elettrica

/N

Gli interventi di installazione, mon-
taggio e assistenza agli apparecchi
elettrici devono essere esequiti esclu-
sivamente da elettricisti specializzati.

Negli impianti video occorre evitare
assolutamente le seguenti situazioni
di montaggio:

® in controluce diretta

o direttamente verso la luce del sole
e verso uno sfondo con intensa
luminosita

e verso pareti molto riflettenti di
fronte la telecamera

e verso luci o fonti di luce dirette

Kit di fornitura

* Modulo telecamera ACM 65x-...
* Morsettiera

o || presente prospetto informativo
sul prodotto

Montaggio

1 Altezza di montaggio raccoman-
data circa 1,60 m fino al centro
della telecamera. Per il montaggio
del modulo telecamera consultare
le “Istruzioni di montaggio Vario”
allegate al telaio di montaggio
MR611-...

2 Fare attenzione alla posizione

di montaggio della telecamera, la
denominazione del tipo deve essere
leggibile sul lato posteriore del
modulo in alto.

3 Angolo di ripresa del modulo tele-
camera ACM 673-...

4 Angolo di ripresa del modulo tele-
camera ACM 678-... nella modalita
schermo intero.

5 L'angolo di ripresa del modulo
telecamera ACM 678-... puo essere
regolato in funzione della posizione
di montaggio. Aprire lo sportello sul
retro del modulo con I‘ausilio di un
cacciavite.

6 Sul selettore girevole impostare

la sezione d’immagine desiderata

(1 —9) oppure lo schermo interno
(0). Dopo aver impostato la sezione
d‘immagine desiderata, chiudere lo
sportello e montare il modulo.

7 Selezionare la sezione d‘immagine
in base alla posizione di montaggio
presente.

a Sezione d’immagine (1-3) orienta-
mento telecamera verso l'alto

b Sezione d’immagine (4-6) orienta-
mento telecamera al centro

¢ Sezione d’immagine (7-9) orienta-
mento telecamera verso il basso

Assegnazione dei morsetti

\al Segnale video
V2 (FBAS bifilare)

V3 Alimentazione della
\Z! telecamera

V5 Comando dell’uscita video
V6

Protezione antifurto

Per proteggere i moduli Vario dall’ac-
cesso non autorizzato, puo essere
utilizzato in via opzionale il controller
antifurto DSC 602-... in abbina-
mento all’accessorio ZDS 601-...

In tal modo é possibile proteggere

i moduli impiegati da accessi non
autorizzati.

Installazione

L'installazione e la messa in funzione
sono descritte nel manuale del
sistema Access.

Dati tecnici

ACM 673-0

Sistema colori: PAL

Ripresa immagini: sensore CMOS
1/3" 728 x 488 pixel (orizzontale/
verticale)

Obiettivo: 2,1 mm

Angolo di ripresa: orizzontale circa
130°, verticale circa 100° (dato
|’obiettivo a grand’angolo gli spigoli
diritti sul margine dell'immagine
vengono visualizzati convessi)
Risoluzione: orizzontale 520 TV-linee
llluminazione agli infrarossi integrata
Riscaldamento a 2 livelli: max.

100 mA

Classe di protezione: IP 54, IK 10
Temperatura ambiente:

da-20°C a +55 °C

Altezza di montaggio (mm): 15
Dimensioni (mm) Larg. x Alt. x Prof.:
99 x 99 x 41

ACM 678-0

Sistema colori: PAL

Ripresa immagini: sensore CMOS
1/3" 1280 x 960 pixel (orizzontale/
verticale)

Obiettivo: 1,4 mm

Angolo di ripresa: orizzontale circa
170°, verticale circa 135° (dato
|’obiettivo a grand’angolo gli spigoli
diritti sul margine dell'immagine
vengono visualizzati convessi)
Risoluzione: orizzontale 600 TV-linee
llluminazione agli infrarossi integrata
Riscaldamento a 2 livelli: max.

100 mA

Classe di protezione: IP 54, IK 10
Temperatura ambiente:

da—20°C a +55 °C

Altezza di montaggio (mm): 15
Dimensioni (mm) Larg. x Alt. x Prof.:
99 x 99 x 41



Nederlands

Toepassing

Access cameramodule 130° of 180°
voor de inbouw in Siedle Vario 611
en het Siedle spraaksysteem Access.

Elektrische spanning

Inbouw, montage en onderhouds-
werkzaamheden aan elektrische
apparaten mogen uitsluitend door
een elektro-vakman worden uitge-
voerd.

Bij video-installaties moeten de vol-
gende inbouwsituaties absoluut ver-
meden worden:

e direct tegenlicht

e directe zonnestralen

e achtergrondbeeld met grote fel-
heid

o sterk reflecterende muren tegen-
over de kamera

® lampen resp. directe lichtbronnen

Leveringsomvang

e cameramodule ACM 65x-...
® klemmenblok

o deze productinformatie

Montage

1 Aanbevolen inbouwhoogte ca.
1,60 m tot midden van de camera.
Inbouw van de cameramodule zie
“Vario-Montagehandleiding” die is
meegeleverd bij het montageframe
MR 6T11-...

2 Let op de inbouwpositie van de
camera, de type-aandiuding moet
op de achterkant van de module
boven te lezen zijn.

3 Beeldhoek van de cameramodule
ACM 673-...

4 Beeldhoek van de cameramodule
ACM 678-... in volledige beeld-
modus.

5 De beeldhoek van de cameramo-
dule ACM 678-... kan afhankelijk
van de inbouwsituatie worden inge-
steld. Klep op de achterzijde van de
module met behulp van een schroe-

8

vendraaier openen.

6 Gewenste beelduitsnede (1 tot 9)
of volledig beeld (0) met de draai-
schakelaar instellen. Nadat de
gewenste beelduitsnede is inge-
steld, de klep sluiten en module
inbouwen.

7 Beelduitsnede aan de hand van de
geldende inbouwsituatie kiezen.

a Beelduitsnede (1-3) camera-
uitrichting boven

b Beelduitsnede (4-6) camera-
uitrichting midden

¢ Beelduitsnede (7-9) camera-uitrich-
ting beneden

Klemmenindeling

V1 videosignaal
V2 (tweedraads FBAS)

V3 verzorging van de camera
\Z

V5 aansturing van de
V6 video uitgang

Diefstalbeveiliging

Om de Vario-module tegen onbe-
voegde toegang te beveiligen, kan
optioneel de diefstalbeveiligingcon-
troller DSC 602-... in verbinding
met de ZDS 601-... worden ingezet.
Hiermee laten zich geplaatste
modules tegen ongerechtigde toe-
gang beveiligen.

Installatie

Installatie en ingebruikname is
in het systeemhandboek Access
omschreven.

Technische gegevens

ACM 673-0

kleurensysteem: PAL
beeldopname: CMOS-sensor 1/3”
728 x 488 pixels (horizontaal/ver-
ticaal)

objectief: 2,1 mm

blikhoek: horizontaal ca. 130°,
verticaal ca. 100° (Bepaald door
het breedhoekobjectief zijn rechte
kanten in het randbereik van het
beeld gewelfd zichtbaar)

resolutie horizontaal 520 TV-lijnen
Infrarood verlichting: geintegreerde
verwarming: 2-traps max. 100 mA
Beschermingsklasse: IP 54, IK 10
Omgevingstemperatuur:

—-20 °C tot +55 °C
Opbouwhoogte (mm): 15
Afmetingen (mm) B x H x D:

99 x 99 x 41

ACM 678-0

kleurensysteem: PAL
beeldopname: CMOS-sensor 1/3"
1280 x 960 pixels (horizontaal/
verticaal)

objectief: 1,4 mm

blikhoek: horizontaal ca. 170°,
verticaal ca. 135° (Bepaald door
het breedhoekobjectief zijn rechte
kanten in het randbereik van het
beeld gewelfd zichtbaar)

resolutie horizontaal 600 TV-lijnen
Infrarood verlichting: geintegreerde
verwarming: 2-traps max. 100 mA
Beschermingsklasse: IP 54, IK 10
Omgevingstemperatuur:

-20 °C tot +55 °C
Opbouwhoogte (mm): 15
Afmetingen (mm) B x H x D:

99 x 99 x 41



Dansk

Anvendelse

Access-kameramodul 130° eller 180°
til indbygning i Siedle Vario 611 og
Siedle samtalesystem Access.

Elektrisk spaending

Indbygning og montering af samt
servicearbejde pa elektrisk materiel
ma kun foretages af en aut. elinstal-
latar.

Ved videoanlaeg er det vigtigt, at fel-
gende monteringssituationer
undgas:

o direkte modlys

o direkte sollys

* meget lys baggrund

o kraftigt reflekterende mure pa
modsat side af kameraet

® belysningsmoduler eller direkte
lyskilder

Leveringsomfang

e Kameramodul ACM 65x-...
o Klemblok

¢ Denne produktinformation

Montage

1 Anbefalet indbygnings-

hejde ca. 1,60 m til kameraets
midte. Vejledning til indbyg-

ning af kameramodulet findes i
“Variomontagevejledningen”, som er
vedlagt montagerammen MR 611-...
2 Veer opmaerksom pa kameraets
indbygningsposition, typebeteg-
nelsen skal kunne laeses averst pa
modulets bagside.

3 Blikvinkel for kameramodulet
ACM 673-...

4 Blikvinkel for kameramodulet
ACM 678-... i funktionen fuld
skaerm.

5 Blikvinklen for kameramodulet
ACM 678-... kan indstilles athaen-
gigt af indbygningssituation. Klap
bag pa modul dbnes vha. en skrue-
treekker.

6 @Onsket billedudsnit (1 til 9) eller
fuld skaerm (0) indstilles med dreje-
kontakt. Nar det enskede billedud-
snit er indstillet, lukkes klappen, og
modulet indbygges.

7 Billedudsnit vaelges pa basis af den
aktuelle indbygningssituation.

a Billedudsnit (1-3) kameraindstil-
ling oppe

b Billedudsnit (4-6) kameraindstilling
i midten

¢ Billedudsnit (7-9) kameraindstil-
ling nede

Klemmekonfiguration

\al Videosignal
V2 (totrads FBAS)

V3 Forsyning til kameraet
V4

V5 Styring af videoudgangen
V6

Tyverisikring

Vario-modulerne kan beskyttes mod
ubefgjet adgang ved at bruge tyve-
ribeskyttelses-Controller DSC 602-...
i forbindelse med ZDS 601-..., hvis
det gnskes. Pa den made sikres
anvendte moduler mod uberettiget
adgang.

Installation

Installation og idriftsaetning er
beskrevet i Systemhandbogen til
Access.

Tekniske data

ACM 673-0

Farvesystem: PAL

Kamera: CMOS-sensor 1/3"

728 x 488 pixel (horisontalt/vertikalt)
Objektiv: 2,1 mm
Betragtningsvinkel: horisontal ca.
130°, vertikal ca. 100° (pa grund af
vidvinkelobjektivet fremtraeder lige
kanter i billedets randomrade buet)
Horisontal oplgsning: 520 TV-linjer
Infrared belysning: integreret

2-trins varmeelement: maks. 100 mA
Kapslingsklasse: IP 54, IK 10
Omgivelsestemperatur:

—20 °C til +55 °C
Frembygningsdybde (mm): 15

Mal (mm) b x h x d: 99 x 99 x 41

ACM 678-0

Farvesystem: PAL

Kamera: CMOS-sensor 1/3"

1280 x 960 pixel (horisontalt/ver-
tikalt)

Objektiv: 1,4 mm
Betragtningsvinkel: horisontal ca.
170°, vertikal ca. 135° (pa grund af
vidvinkelobjektivet fremtraeder lige
kanter i billedets randomrade buet)
Horisontal oplasning: 600 TV-linjer
Infrared belysning: integreret
2-trins varmeelement: maks. 100 mA
Kapslingsklasse: IP 54, IK 10
Omgivelsestemperatur:

—20 °C til +55 °C
Frembygningsdybde (mm): 15

Mal (mm) b x h x d: 99 x 99 x 41



Svenska

Anvandning

Access-kameramodul 130° eller 180°
fér montering i Siedle Vario 611 och
Siedle talsystemet Access.

Elektrisk spanning

Installation, montering och servicear-
beten pa elektriska apparater far
utforas endast av behdrig eltekniker.

Vid videoanldggningar maste ovill-
korligen foljande monteringssitua-
tioner undvikas:

 Direkt motljus

 Direkt solsken

 Bildbakgrund med stor ljusstyrka
o Starkt reflekterande vaggar som
befinner sig mittemot kameran

o Lampor resp. direkta ljuskallor

Leveransomfang
e Kameramodul ACM 65x-...
® Anslutningsblock
e Denna produktinformation

Montage

1 Rekommenderad monteringshéjd
ca 1,60 m till mitten pa kameran. For
monteringen av kameramodulen,
se “Variomonteringsanvisning”
som féljer med monteringsramen
MR 611-...

2 Beakta kamerans position vid
monteringen, typbeteckningen
maste kunna ldsas upptill pa modu-
lens baksida.

3 Blickvinkel fér kameramodulen
ACM 673-...

4 Blickvinkel fér kameramodulen
ACM 678-... i helbildslaget.

5 Blickvinkeln fér kameramodulen
ACM 678-... kan stéllas in i férhal-
lande till monteringssituationen.
Oppna luckan pd baksidan av
modulen med hjélp av en skruv-
mejsel.

6 Stall in énskat bildavsnitt (1 till 9)
eller helbild (0) med vridomkopp-
laren. Nér det 6nskade bildavsnittet
dar instéllt, stdng luckan och montera
modulen igen.

7 Vdlj bildavsnittet i férhallande till
den aktuella monteringssituationen.
a Bildavsnitt (1-3) kamerariktning
uppe

b Bildavsnitt (4-6) kamerariktning

i mitten

¢ Bildavsnitt (7-9) kamerariktning
nere

Klamtilldelning

V1 Videosignal
V2 (tvatrads FBAS)

V3 Forsorjning av kameran
\Z

V5 Aktivering av videoutgangen
V6

Stoldskydd

For att skydda Vario-modulerna mot
obefogade ingrepp, kan som tillval
stoldskydds-controllern DSC 602-...
anvandas tillsammans med

ZDS 601-... Med den ar det mojligt
att sdkra de insatta modulerna mot
obehdriga ingrepp.

Installation

Installationen och idrifttagningen
ar beskrivna i systemhandboken
Access.

Tekniska data

ACM 673-0

Fargsystem: PAL

Bildupptagare: CMOS-sensor 1/3”
728 x 488 pixel (horisontalt/vertikalt)
Objektiv: 2,1 mm

Blickvinkel: horisontalt ca 130°,
vertikalt ca 100° (P& grund av vidvin-
kelobjektivet blir de raka kanterna i
bildens utkanter rundade.)
Uppldsning: horisontalt 520 TV-linjer
Infrarédbelysning: integrerad

Varme: med 2 steg max. 100 mA
Skyddstyp: IP 54, IK 10
Omgivningstemperatur:

—20 °C till +55 °C

Konstruktionshojd (mm): 15

Matt (mm) B X H X D: 99 x 99 x 41

ACM 678-0

Fargsystem: PAL

Bildupptagare: CMOS-sensor 1/3”
1280 x 960 pixel (horisontalt/ver-
tikalt)

Objektiv: 1,4 mm

Blickvinkel: horisontalt ca 170°,
vertikalt ca 135° (P& grund av vidvin-
kelobjektivet blir de raka kanterna i
bildens utkanter rundade.)
Uppldsning: horisontalt 600 TV-linjer
Infrarédbelysning: integrerad

Varme: med 2 steg max. 100 mA
Skyddstyp: IP 54, IK 10
Omgivningstemperatur:

—20 °C till +55 °C

Konstruktionshojd (mm): 15

Matt (mm) B X H X D: 99 x 99 x 41



Espafol

Aplicacion

Médulo de cdmara Access 130° o
180° para montaje en Siedle Vario
611y el sistema de interfonia Siedle
Access.

Tension eléctrica

/N

La integracion, montaje y los tra-
bajos de servicio en aparatos eléc-
tricos deben ser realizados exclusiva-
mente por electricistas
especializados.

En instalaciones de video, es absolu-
tamente imprescindible evitar las
siguientes situaciones de montaje:

o Contraluz directa

® Radiacion solar directa

¢ Fondo de imagen con gran lumi-
nosidad

o Paredes muy reflectantes en el
lado opuesto de la cdmara

e | dmparas o fuentes de luz directas

Volumen de suministro

® Modulo de cdmara ACM 65x-...
® Regleta de bornes

e Esta informacion de producto

Montaje

1 Altura de montaje recomendada
aprox. 1,60 m hasta el centro de

la cdmara Para la integracién del
maodulo de la camara, véanse las
JInstrucciones de montaje de Vario”
adjuntas al bastidor de montaje
MR611-...

2 Tener presente la posicion de
montaje de la cdmara y asequrarse
de que la designacion de modelo sea
legible en la parte superior del lado
posterior del médulo.

3 Angulo de vision del médulo de
camara ACM 673-...

4 Angulo de vision del médulo de
cdmara ACM 678-... en modo de
pantalla completa.

5 El angulo de vision del médulo de
cadmara ACM 678-... se puede con-
figurar en funcién de la situacion de
montaje. Abrir la tapa articulada del
lado posterior del modulo con ayuda
de un destornillador.

6 Configurar el encuadre deseado

(1 hasta 9) o pantalla completa (0)
con el selector giratorio. Después

de haber configurado el encuadre
deseado, cerrar la tapa articulada y
montar el mdédulo.

7 Seleccionar el encuadre en funcién
de la situacién de montaje existente.
a Encuadre (1-3) orientacion de la
camara arriba

b Encuadre (4-6) orientacion de la
camara centro

¢ Encuadre (7-9) orientacion de la
camara abajo

Funciones de los bornes

Al Senal de video
V2 (FBAS bifilar)

V3 Alimentacion eléctrica
V4 de la cdmara

V5 Control de la salida
V6 de video

Antirobo

Para proteger los médulos Vario
contra el acceso no autorizado a

los mismos, como opcion puede
emplearse el controlador de protec-
cion antirrobo DSC 602-... conjun-
tamente con el ZDS 601-... Con este
controlador pueden protegerse los
modulos utilizados contra un acceso
no autorizado a los mismos.

Instalacion

La instalacion y la puesta en servicio
se describen en el manual del sis-
tema Access.

Caracteristicas técnicas

ACM 673-0

Sistema de color: PAL

Sensor de imagen: Sensor CMOS de
1/3" 728 x 488 pixeles (horizontales/
verticales)

Objetivo: 2,1 mm

Angulo de visién: horizontal aprox.
130°, vertical aprox. 100° (debido

al objetivo gran angular, los cantos
rectos se ven curvados en la zona de
los bordes de la imagen)

Resolucion: horizontal 520 lineas

de TV

lluminacién por infrarrojos: integrada
Calefaccion 2 niveles: max. 100 mA
Grado de proteccién: IP 54, IK 10
Temperatura ambiente:

—20 °C hasta +55 °C

Altura de montaje (mm): 15
Dimensiones (mm) An x Al x Pr:

99 x 99 x 41

ACM 678-0

Sistema de color: PAL

Sensor de imagen: Sensor CMOS de
1/3" 1280 x 960 pixeles (horizon-
tales/verticales)

Objetivo: 1,4 mm

Angulo de visién: horizontal aprox.
170°, vertical aprox. 135° (debido
al objetivo gran angular, los cantos
rectos se ven curvados en la zona de
los bordes de la imagen)
Resolucion: horizontal 600 lineas
de TV

lluminacién por infrarrojos: integrada
Calefaccion 2 niveles: max. 100 mA
Grado de proteccién: IP 54, IK 10
Temperatura ambiente:

—20 °C hasta +55 °C

Altura de montaje (mm): 15
Dimensiones (mm) An x Al x Pr:

99 x 99 x 41



Polski

Zastosowanie

Modut kamery Access 130° lub 180°
do montazu w systemie Siedle Vario
611 i systemie domofonowym Siedle
Access.

Napiecie elektryczne

Whbudowanie, montaz i prace serwi-
sowe na urzadzeniach elektrycznych
moze wykonywac jedynie upraw-
niony elektryk.

W przypadku instalacji wideo nalezy
unikac¢ nastepujacych sytuacji:

® bezposrednio padajace swiatto

® bezposrednie nastonecznienie

e tto obrazu o bardzo duzej jasnosci
* silnie odbijajace sciany po prze-
ciwnej stronie kamery

® lampy lub bezposrednie Zrodta
Swiatta

Zakres dostawy

* Modut kamery ACM 65x-...

o Kostka zaciskowa

 Niniejsza informacja o produkcie

Montaz

1 Zalecana wysokos¢ montazowa
ok. 1,60 m od srodka kamery.
Montaz modutu kamery opisany
Jjest w “Instrukgji montazu Vario”
dofaczonej do ramy montazowej
MR 611-...

2 Zwréci¢ uwage na prawidiowa
pozycje montazowa kamery, ozna-
czenie typu musi byc¢ widoczne na
tylnej sciance modutu u gory.

3 Pole widzenia modutu kamery
ACM 673-...

4 Pole widzenia modufu kamery
ACM 678-... w trybie petnoekra-
nowym.

5 Pole widzenia modutu kamery
ACM 678-... moze byc requlowane
w zaleznosci od warunkdw mon-
tazowych. Otworzyc klape z tytu
modutu przy pomocy srubokreta.

12

6 Na przefaczniku obrotowym
ustawic zadany fragment obrazu

(1 do 9) albo petny obraz (0). Po
ustawieniu zadanego fragmentu
obrazu zamknac¢ klape i zamon-
towac modut.

7 Fragment obrazu wybrac odpo-
wiednio do warunkéw montazo-
wych na miegjscu.

a Fragment obrazu (1-3) ustawienie
kamery w gore

b Fragment obrazu (4-6) ustawienie
kamery na srodku

¢ Fragment obrazu (7-9) ustawienie
kamery na dot

Podtaczenie zaciskow

V1 sygnat wideo
V2 (kabel dwuzytowy FBAS)

V3 zasilanie kamery
\Z

V5 zasterowanie
V6 wyjscia wideo

Zabezpieczenie antywtamaniowe
Aby zabezpieczy¢ moduty Vario
przed dostepem 0sob niepowota-
nych, mozna zastosowac w opdji
sterownik zabezpieczajacy przed
kradzieza DSC 602-... w pofaczeniu
zZDS 601-... Przy jego pomocy
mozna zabezpieczy¢ zainstalowane
moduty przed manipulacja przez
osoby niepowotane.

Instalacja
Instalacja i uruchomienie opisane sa
w podreczniku systemu Access.

Dane techniczne

ACM 673-0

System nadawania koloru: PAL
Przetwornik obrazu: sensor CMOS
1/3" 728 x 488 pikseli (w poziomie/
pionie)

Obiektyw: 2,1 mm

Pole widzenia: poziomo ok. 130°,
pionowo ok. 100° (obiektyw sze-
rokokatny powoduje, Ze proste
krawedzie na brzegach obrazu sa
widoczne jako zakrzywione)
Rozdzielczos¢: w poziomie 520 linii
telewizyjnych

Podswietlenie podczerwienia: zinte-
growane

Ogrzewanie dwustopniowe: max.
100 mA

stopien ochrony: IP 54, IK 10
temperatura otoczenia:

—20 °C do +55 °C

Wysokos¢ montazu (mm): 15
wymiary (mm) szer. X wys. x gt.:

99 x 99 x 41

ACM 678-0

System nadawania koloru: PAL
Przetwornik obrazu: sensor CMOS
1/3" 1280 x 960 pikseli (w poziomie/
pionie)

Obiektyw: 1,4 mm

Pole widzenia: poziomo ok. 170°,
pionowo ok. 135° (obiektyw sze-
rokokatny powoduje, ze proste
krawedzie na brzegach obrazu sa
widoczne jako zakrzywione)
Rozdzielczos¢: w poziomie 600 linii
telewizyjnych

Podswietlenie podczerwienia: zinte-
growane

Ogrzewanie dwustopniowe: max.
100 mA

stopien ochrony: IP 54, IK 10
temperatura otoczenia:

—20 °C do +55 °C

Wysokos¢ montazu (mm): 15
wymiary (mm) szer. x wys. x gt.:

99 x 99 x 41



pyccknmn

06nacTb NpYMeHeHus

Mogaynb kamepbl Access 130° nnwm
180° pnis MoHTaxa B Siedle Vario
611 1 B NeperoBopHyto cncremy
Siedle Access.

3neKpr1eCKoe HanpaxeHue

BcTpaviBaHme, MOHTax 1 06CyxXu-

BaHWe 31eKTponprbopos paspeLla-
€TCA BbINOMHATL TOMbKO KBanudu-

LIMPOBaHHbBIM 3M1eKTPUKAM.

CnepfyoLmx cuTyaumini npu MoH-
Taxke BUAEOCUCTEM HEOOXOAVMO
n3beratb:

® NPAMON CBET, NafatoLwuii ¢ Npo-
TUBOMOSIOXHOM CTOPOHbI

® NpAMbIE COHEYHbIe JTy4u

® (HoH C HOJBbLLON APKOCTBIO

® VIHTEHCVBHO OTpakaloLLme CTeHbl
Ha NPOTVBOMOJIOXKHO OT Kamepbl
cTopoHe

® CBETWIbHUKN U UCTOYHUKM NpA-
Moro cseTa

KomnnekT nocraBkun

* Mogynb kamepbl ACM 65x-...

® B0OK 3aXKMMOB

o [laHHas nHdopmaLys 0 NPoayKTe

MoHTax

1 PekomeHpgyemas BbICOTa MOH-
Taxa: ok. 1,60 M [0 LieHTpa
Kamepbl. MOHTaX MOJyNA Kamepbl
M. «/IHCTPYKLUMIO MO MOHTaXy
Vario», KoTopas BXOAUT B 00beMm
MOCTaBKM MOHTaXHOM pamKm

MR 611-...

2 Y4uTbIBaTb MOHTaXHOE MOJIO-
>KeHne Kamepbl, 0603HaveHve TUna
JOMIXKHO pacnonaraTbca BBEPXY Ha
3a[Heln naHenm mMoayna.

3 Yron o63opa Mogyns Kamepbl
ACM 673-...

4 Yron o63opa MOayns Kamepsl
ACM 678-... B NOIHO3KPaHHOM
pexvme.

5 Yron o630pa Mozynst Kamepbl
ACM 678-... MOXHO HacTpOUTb

B 3aBUCUMOCTU OT BapuaHTa
MOHTaxa. C MOMOLLbIO OTBEPTKM
OTKPbITb KPbILLIKY Ha 3afjHEeN CTo-
pPOHe MoaynA.

6 HactpouTb Tpebyemblii cermeHT
n3obpaxerus (1 - 9) unn nonHoe
n306paxeHwe (0) NOBOPOTHbIM
nepekJsioyatenem. rMocne Toro, Kak
TpebyeMblii CerMeHT 1306pakeHns
©OblN1 HACTPOEH, 3aKPbITb KPbILLKY 1
YCTaHOBUTb MOZYJb.

7 BbibpaTh cermeHT n3o0bpaxkeHns,
OCHOBbIBasACb Ha UMEIOLLLEMCA Bapy-
aHTe MOHTaxa.

a CermeHT nzobpaxerus (1-3) —
OopueHTaLmsa Kamepbl BBEpX

b CermeHT n3o6paxeHus (4-6) —
OpuVeHTaLmsa Kamepbl No LieHTpy

¢ CermeHT n3obpaxenus (7-9) —
OpueHTaLmsa Kamepbl BHU3

Pa3Bopgka knemm

V1 BugeocurHan
V2 (mByxnpoBogHas cxema FBAS)

V3 SneKTponuTaHne Kamepsl
\Z

V5 AKTUBMPOBaHNe
V6 BMIEOBbIXOAA

MexaHu3M 3aluTbl OT KPaXku
[na 3awumTbl Mogynen Vario ot
[0CTYyNa NOCTOPOHHUX JINL, MOXHO
[OMNOJSIHUTENIbHO MCMOMb30BaTh
KOHTPOJSIep OXpaHHO-CUIHaNbHOM
cnctembl DSC 602-... B coveTaHum ¢
ZDS 601-... C ero noMoLLbto MOXHO
3alUWTUTb UCMONb3yeMble MOAYIN
OT AOCTyNa NOCTOPOHHUX NN,

MoHTax

MoHTax v BBOZ B 3KCMyaTaLmio
OnMcaHbl B CUCTEMHOM PYKOBOLCTBE
Access.

TexHUYeckne gaHHble

ACM 673-0

CraHpapT: PAL

[atyvk n3obpaxeHns: hopmMmnposa-
TeNb BUAEOCUTHANIOB Ha CTPYKType
KMOTT 1/3» — 728 x 488 nukcenein
(no ropusoHTanw/BepTyKani)
Ob6bekTuB: 2,1 MM

Yron o63opa: No ropr3oHTanu ok.
130°, no BepTukanu ok. 100° (13-3a
LUMPOKOYrofbHOro 06beKTVBa
npsAMble KPOMKM B KpaeBOW 30He
1306paxkeHna BbIrMAAAT U30rHY-
ThIMU)

PaspelueHwe: no ropusoHTann 520
TB-cTpok

VIHdpakpacHoe ocBeLLeHne: BCTPo-
eHHoe

2-CTyneHYaTblil HarpeB: Toka, Makc.
100 MA

Tun 3awumTsr: [P 54, IK 10
TemnepaTypa OKpy>KatoLLieit cpefpl:
o1 -20 °C go +55 °C

BbicoTa ycTaHoBKM (MM): 15
Pa3mepsbl (Mm) LLI x B x T

99 x99 x 41

ACM 678-0

CranpapT: PAL

[aTunk n3obpaxkeHws: hopMmpoBa-
Tenb BUAEOCUIHANIOB Ha CTPYKType
KMOTMM 1/3» — 1280 x 960 nukcenewn
(no ropwsoHTanw/BepTMKann)
O6bekTnB: 1,4 MM

Yron o63opa: Mo ropu3oHTanM oK.
170°, no BepTvkanwu ok. 135° (13-3a
LLIMPOKOYrOfIbHOro 0ObEeKTVBA
npsmMble KPOMKU B KPaeBOW 30He
N300paxeHs BbITALAT U30THY-
TbIMU)

PaspelueHwe: no ropusoHTanu 600
TB-cTpok

MHbpakpacHoe ocBelLieHne: BCTPO-
eHHoe

2-CTyneH4aTbl HarpeB: TOKa, MakKc.
100 MA

Tun 3awmTsl: IP 54, IK 10
TemnepaTypa OKpy>KatoLLen cpefbl:
o1 -20 °C go +55 °C

BbicoTa ycTaHoBkM (Mm): 15
Pa3mepsbl (Mm) LI x B x T

99 x99 x 41
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